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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuin-
rakennusten korttelialue.

Lahivirkistysalue.
Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Ohjeellinen tdhtinraja.

Osa-alueen raja.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnén
poistamista.

Katu.
Kadun nimi.

Likimaaradinen rakennuksen julkisivupin-
nan ja vesikaton leikkauskohdan ylin kor-
keusasema merenpinnasta, joka pulpetti-
katon osalta mitataan alardystéan puolelta.

Rakennusoikeus kerrosalaneli®ometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edesséa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kellarin
ﬁsgllg kayttaa kerrosalaan luettavaksi
ilaksi.

Rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Rakennusala, johon saa rakentaa myds
rivitaloja.

Rakennusalan osa, johon tulee asemakaa-
vassa osoitetun kerrosalan liséksi rakentaa
maantasoon, kellariin, kadun puolelle liike-,
myymala-, kahvila-, ravintola-, sosiaalipal-

- velu-, terveydenhuolto-, toimisto- tms. tiloja

enintdan luvun osoittama kerrosneliometri-
maara.

m-tilat tulee varustaa sellaisin lvis-ratkaisuin,

etté tilojen kaytté asemakaavan sallimiin
kayttétarkoituksiin on mahdollista ilman
merkittavid rakenteellisia muutoksia.

Maanpinnan tai pihakannen likimaaradinen
korkeusasema.

Rakennusala johon saa sijoittaa pihakan-
nen alle autopaikkoja, varastoja, kiinteisto-
huoltotiloja ja teknisié tiloja yhteen tasoon.
Pihakannelle tai pihalle el saa sijoittaa au-
topaikkoja. Pihakansi on osittain istutetta-
va ja rakennettava leikkipaikoiksi ja ulko-
oleskelupaikoiksi. Pihakannen rakennepak-
suuden tulee olla riittdva kannen tasoon
tehtaville istutuksille.

Luonnonmukaisena séilytettava tai puilla
ja pensailla istutettava alueen osa. Puiden
vélit eivat saa ylittda 7 m. Istutettavalla alu-
een osalla tulee katuun tai pihaan liittyvat
maaston tasoerot sovittaa yhteen viher-
alueen maanpinnan kanssa maisemaan
sopivin luiskin tai vdhaisesti terassoida
maastoon luonnonkiviverhoilluilla muureil-
la. Istutukset ja valttamattomat maastotyot
on suoritettava alueen luonteeseen sovel-
tuvalla tavalla. Alueelle ei saa sijoittaa mui-
ta rakenteita tai rakennelmia.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei
saa jarjestaa ajoneuvoliittymas tontille.

Katuun liittyva aukio tontilla, johon on istu-
tettava lehtipuu.

Tontilla pihakannelta maantasolle johtava
porras, jonka toteutustapa tulee selvittaa
osana rakennussuunnittelua.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade fér radhus och andra
kopplade bostadshus.

Omrade for narrekreation.
Park.

Linje 2 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Riktgivande tomtgréns.

Gréans for delomrade.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Gata.

Namn pa gata.

Ung[;eférlig hégsta héjd fér skarningspunkten
mellan fasad och vattentak éver havsytan,
som for pulpettak méts pa den nedre tak-
fotens sida.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, byggnaden eller
i en del darav.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i kéllarens
niva for utrymme som inréknas i vanings-

ytan.

Byggnadsyta.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Byggnadsyta pa vilken far byggas éven
radhus.

Del av byggnadsyta dér utdver den i stads-
planen angivna vaningsytan ska byggas
maximalt den m&ngd vaningsyta som talet
anger afférs-, butiks-, kafé-, restaurang-,
socialservice-, hdlsovards-, kontors- e.dyl.
utrymmen i markplanet i kéllaren mot gatan.

m-utrymmena ska férses med sadana vvs-
och elinstallationer att utrymmena kan an-
véndas for de i detaljplanen tilldtna anvénd-
ningsdndamalen utan betydliga &ndringar i
konstruktionerna.

Ungeférlig markhdjd eller héjdniva pa gards-
dacket.

Byggnadsyta déar utrymmen for bilplatser,
forrad, fastighetsskoétsel och teknik far
byggas i ett plan under gardsdéck. Bilplat-
ser far inte forldggas pa gardsdécket eller
pa garden. Gardsdécket ska delvis plante-
ras och byggas som platser for lek- och
utevistelse. Gardsdackets konstruktions-
tjocklek ska vara tillrécklig for planterin-
garna pa décket.

Del av omrade som ska bevaras naturenligt
eller planteras med tréd och buskar. Av-
standet mellan traden far inte 6verstiga 7 m.
Pa detta omréde ska markens héjdskillnader
pa gatuomraden eller gardar anpassas till
Erénor_nradets markyta med hjalp av i lands-

apet inpassade slénter eller genom att i
nagon man terrassera landskapet med mu-
rar som har naturstensyta. Planteringar och
nédvéndiga terrdngarbeten ska utféras pa
ett sétt som passar omradets karaktér. P
omradet far inte placeras andra konstrukii-
oner eller anldggningar.

Del av gatuomrades gréns dér in- och
utfart till tomten &r férbjuden.

Oppen ﬁlats pa tomten som ansluter till
gata och dar ett I6vtrad ska planteras.

Pa tomten fran gardsdéck till markplanet
ledande trappa, vars utférande ska utredas
i anslutning till byggnadsplaneringen.

M
l,f:_

Alueen osa, johon on sijoitettava esteetén
jalankulkuyhteys Ruususenrinne-kadulta
ngk?/isen puistoalueen kevyen liikenteen
vaylalle.

Alueelle saa sijoittaa siihen rajoittuvia tont-
teja palvelevia huolto- ja pelastusteita seké
teknisia johtoja.

Likim&arainen pihakannelle johtavalle es-
teettdmalle ajoluiskalle varattu alueen osa.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jon-
ka puoleisen rakennuksen ulkovaipan ko-
konaisééneneristévyﬁden likennemelua
vastaan on oltava vahintdan luvun osoit-
tama dBA-maara.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

ASEMAKAAVASSA OSOITETUN KER-
ROSALAN LISAKSI SAA RAKENTAA:

- asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia
varastoja, saunoja, talopesuloita, kuivaus-
Lajétehuoneita, vaestdnsuojia, Kiinteistén-
uoltotiloja seka harraste-, kokoontumis-
ja vastaavia xhteistiloja maanpaallisind
enintédén 15 % asemakaavaan merkitysté

kerrosalasta.

- kattoterassien ja parvekkeiden asemasta
puolildmpimia viherhuoneita, jos meluta-
son ohjearvot niin vaativat.

Autojen sailytyspaikat ja tekniset tilat saa-
daan rakentaa kerrosalan liséksi.

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan
liséksi rakennettavia tiloja varten ei tarvitse
rakentaa autopaikkoja eikd véesténsuojaa.

AK- JA AR-KORTTELIALUEELLA:

- Korttelissa 43215 Roihuvuorentien varteen
sijoittuviin asuinrakennuksiin ei saa raken-
taa parvekkeita kadun puoleiselle julkisivul-
le. Parvekkeet tulee lasittaa liikennemelua
vastaan niilla julkisivuilla, joille on kaavas-
sa annettu aaneneristavyysmaarays. Asun-
not tulee varustaa koneellisella iimanvaih-
dolla. Kortteleiden 43215 Roihuvuorentien
varteen sijoittuvien asuinrakennusten ko-
neellisen ilmanvaihdon raittiin ilman siséan-
otto tulee jérjestda vesikatolta tai oleskelu-
pihan puolelta. Kortteleiden 43086 ja
43215 lahimpana ltavaylaa sijaitsevien
kerrostalojen asunnot eivat saa avautua

elkastaén ltavaylan puoleiselle julkisivul-
e. Korttelin 43215 Roihuvuorentien var-
teen sijoittuvien kerrostalojen asunnot
eivét saa avautua pelkastadn Roihuvuo-
rentien puoleiselle julkisivulle.

- Ensimmaisessé kerroksessa tai maanta-
solla asuinhuoneen lattian tulee olla vahin-
tédan 0,7 m ajoneuvoliikenteelle varatun
kadun pintaa ylempana. Maantasokerrok-
sen julkisivu ei saa antaa umpinaista vai-
kutelmaa.

- Julkisivug'en tulee olla rapatut tai paikalla-
muuratut poltetusta tummasta tai punai-
sesta tiilesta ja lisdksi kaikissa rakennuk-
sissa tulee kayttaa tehosteena raikkaita
perusvérejd. Rapattujen julkisivujen tulee
olla vériltadn vaaleita tai maasévyisia.

- Rakennusten kattomuoto on harjakatto
tai kadulle péin kallistuva pulpettikatto.

- Viherhuoneiden ulkoseinista on oltava
vahintdan 2/3 lasia. Viherhuoneiden ra-
kenteet eivét saa ylittda alempien kerros-
ten ulkoseinien ja parvekkeiden ulko-
pintaa. Sisdantulokatokset, parvekkeet
Ja kuistit saavat ulottua enintddn 2 m
rakennusalan rajan ulkopuolelle tontilla.
Kuitenkin Roihuvuorentien ja Ruususen-
rinteen suuntaan parvekkeiden ja viher-
huoneiden tulee sijoittua rakennuksen
rungon suhteen kokonaan sisdénvedet-
tyina. Tontin 43215/8 sisdanké&yntien ra-
kenteet, kuistit ja valttamattémat kulkuyh-
teKdet saavat sijoittua tontin 43215/9
pihakannelle, mutta sisddnkayntikatokset
saavat glettyé enintdan 2 m tontin
43215/9 puolelle.

- Tontin 43215/9 rakennusten asuntojen
¥hteiset ulkopuoliset varasto- ja jatehuolto-
ilat, jotka sijaitsevat kadun varren puolella,
tulee siljlaita ddosin kadun tasolla, jonka
tulee olla kellari.

- Jétehuolto on pyrittava sijoittamaan asuin-
rakennukseen tai syvakerdysastioihin pi-
halle. Tontin 43215/8 jatehuollon saa sopi-
muksella sijoittaa tontin 43215/9 jatehuolto-
tiloihin, minké toteutustapa tulee selvittaa

Del av omrade dér en tillgéngli? gangfor-
bindelse fran Térnrosabrinken {ill den nu-
varande parkens gang- och cykelled ska
placeras.

Pa omradet far placeras service- och radd-
ningsvagar och tekniska ledningar som be-
tjanar angransande tomter.

For tillganglig kérramp till gardsdécket re-
serverad ungeférlig del av omrade.

Beteckningen anger att den totala ljudiso-

leringen mot trafikbuller i byggnadens yttre
skal mot denna sida av byggnadsytan ska
vara minst den dB-mangd som talet anger.

Fér underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

UTOVER DEN | DETALJPLANEN AN-
GIVNA VANINGSYTAN FAR BYGGAS:

- for invanarna avsedda och utanfér bo-
staden placerade forrad, bastur, tvéttstu-
gor, tork- och soprum, skyddsrum, utrym-
men fér fastighetsskétsel, samt hobby-,
samlings- och motsvarande gemensam-
ma utrymmen ovan jord hégst 15 % av
den i detaljplanen angivna vaningsytan.

- i stéllet fér takterasser och balkonger halv-
varma grénrum, om riktvardena for buller-
nivan sa kraver.

Forvaringsplatser for bilar och tekniska ut-
rymmen far byggas utdver vaningsytan.

For utrymmen som byggs utéver den i detalj-

glanen angivna vaningsytan behéver inte
yggas bilplatser eller skyddsrum.

PA AK- och AR-KVARTERSOMRADE:

- | kvarteret 43215 far i byggnaderna invid
Kasbergsvégen inte byggas balkonger i
fasaderna mot gatan. Balkongerna ska in-
Iglasas mot trafikbuller i de fasader som

ar ljudisoleriraqsbestémmelser i detalj-
planen. Bostéderna ska utrustas med
maskinell ventilation. | kvarteret 43215
ska i byggnaderna invid Kasbergsvéagen
den maskinella ventilationens frisklufts-
intag anordnas fran yttertaket eller fran
?ér ssidan. | kvarteren 43086 och 43215
ar bostéderna i flervaningshusen nér-
mast Osterleden inte 6ppna sig enbart
mot fasaden pa Osterledens sida. |
kvarter 43215 far bostéderna i flerva-
ningshusen invid Kasbergsvégen inte
Oppna sig enbart mot fasaden pa Kas-
bergsvégens sida.

- Bostadsrums golvniva i férsta vaningen
eller i markplanet bér vara minst 0,7 m
hégre &n en intilliggande for fordonstrafik
reserverad gatas niva. Fasad i markpla-
net far inte ge ett slutet intryck.

- Fasaderna ska vara rappade eller mura-
de pa platsen i bréant mérka eller réda
tegel och dartill ska i alla byggnader an-
véndas frdscha grundfarger som effekt-
férg. Byggnadernas rappade fasader
ska ha ljus férg eller jordfarg.

- Yggnaderna bdr férses med sadeltak
eller med pulpettak som sluttar mot gatan.

- Minst 2/3 av ?rbnrummens yttervéggar
ska vara ay glas. Gronrummens konst-
ruktioner far inte skjuta ut éver fasad-

an for underliggande vaningar eller

alkonger. Ingangstak, balkonger och
farstur far pa tomten dverskrida bygg-
nadsytans grans med hégst 2 m. Balkon-
gerna och %_rdnrummen mot Kasbergs-
végen och Térnrosabrinken bér emel-
lertid placeras helt indragna i férhallan-
de till bgggnadsstommen. Tomtens
43215/8 ingangskonstruktioner, farstur
och nédvéandiga trafikférbindelser far
placeras pa tomtens 43215/9 gardsdack,
men ingangstak far éverskrida tomtens
43215/9 gréns med hégst 2 m.

- Bostddernas gemensamma forrads- och
soputrymmen som byggs mot gatan i
tomtens 43215/9 byggnader ska huvud-
sakligen placeras i niva med gatan, som
maste vara kéllare.

- Avfallshantering ska i man av méjlighet
Flaceras i bostadshus eller i djupbehal-
are pa garden. Tomtens 43215/8 avfalls-
hantering far efter avtal placeras i tomtens
43215/9 utrymme fér avfall. Utférandet av

molempien tonttien rakennussuunnittelus-
sa yhtena kokonaisuutena. Tontin 43086/1
jatehuollon toteutustapa tulee selvittédd yh-
te_tr;él kokonaisuutena osana rakennussuun-
nittelua.

- Rakennuksiin saa rakentaa enintdan kaksi
paallekkaista kellaria.

- Tukimuurien on oltava luonnonkivipintaisia.

- Asuinkerrostaloissa ylimpiin kerroksiin saa
rakentaa yhteissaunaosastoja, teknisia tiloja
seka harraste-, kokoontumis- ja vastaavia yh-
teistiloja asukkaiden kayttoon.

- Asuinkerrostalojen porrashuoneista tulee olla

esteetdn yhteys pysakdintitasolle seké pihalle
tai fihakanne le. Tonteilla 43086/1 seka
43215/7 ja 9 kadun varren porrashuoneista
tulee lisdksi olla suora yhteys Roihuvuorentien
tai Ruususenrinteen jalkakaytavalle.

- limastoinnin laitetilat tulee sijoittaa kerroksiin
tai ullakolle niin, ettd ylimman kerroksen yl&-
pohjan vesikattopinta on pinnaltaan yhtendinen
Ja korottamaton. Vesikaton laitteet ja varusteet
tulee ryhmitella kokonaisuuksiksi.

- Parvekekatosten tulee olla rakennuksen vesi-
katosta erillaan.

Autopaikkojen vahimméaisméaarat:

- Vieraspaikkoja tulee rakentaa vahintaan
1 ap/1000 k-m2. Asuinkerrostalojen kortteli-
alueilla autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan
suurempi luvuista 1 ap/100 k-m2 tai 0,7 ap
/asunto. Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuin-
rakennusten korttelialueilla etdisyyden ollessa
linnuntieté l1&himrnalle raideliikenteen pysékille
alle 800 metri&, autopaikkoja tulee rakentaa
véhintdan suurempi luvuista 1 ap/100 k-m2 tai
1ap/asunto, muussa tapauksessa vahintaan
suurempi luvuista 1 ap/80 k-m2 tai 1,25 ap
/asunto. Jos tontilla on kaupungin vuokra-asun-
tzo'ao,/vlclaidaan autopaikkojen maara vahentaa
o.11a.

- Liike-, sosiaalipalvelu-, toimisto-, myymaéla-
tms. tilat 1 ap/60 k-m2.

Ruususenrinne-kadun varren autopaikoitus on
asukkaiden vieraspaikoitusta ja asukaspaikoi-
tusta varten ja paallekkéiskaytdssa liike-, pal-

velu- ja toimistotilojen osalta.

Polkupyérapaikkojen vahimmaismaarat:
asunnot 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa, joista
puolet tulee sijoittaa rakennuksiin.

Leikki- ja oleskelupihaksi suunniteltavilla alu-
eilla on saavutettava alle 55 dB keski&anitaso
paivalla.

Tonteille 43215/7 ja 9 saa sijoittaa tonttien
43215/7, 8 ja 9 autopaikkoja.

Tonteilla 43215/7, 8 ja 9 tulee olla yksi ja
yhteinen ajoneuvoliittymé& Roihuvuorentielle.

Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteina, autojen tai polkupxﬁrien pysakainti-
paikkoina, leikki- tai ulko-oleskelupaikkoina,
on istutettava.

Autohalleissa ei tarvitse rakentaa tontin rajasei-
nid. Jos rajaseinaé ei rakenneta, tulee eri tont-
teja kasitella yhtend kokonaisuutena riittdvan
turvallisuustason saavuttamiseksi.

Korttelialueiden suunnittelussa ja rakentamises-
sa tulee ottaa huomioon hulevesien hallinta.Ton-
teilla tulee imeyttaa pinta- ja kattovesia maape-
réan ja hidastaa niiden virtausta mahdollisimman
paljon. Ensisijaisesti hulevedet tulee kasitella
synt¥paikallaan imeyttamalla tai viivyttamalla.
Jos tdma ei ole mahdollista, vedet on johdettava
eteenpdin hidastaen tai viivyttden ojien, painan-
teiden tai muiden pintajohtamismenetelmien
kautta tai hulevesiviemérissa. Erityisesti kaava-
muutosalueen pohjoispuolen puistoalueella ole-
valle :J_.Ikoiluraitllle ei saa aiheutua haittaa hule-
vesista.

Viheralueisiin rajoittuvien tonttien rakennukset
tulee voida rakentaa ja huoltaa tontilla.

Téll& asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

detta ska utredas i bada tomternas bygg-
nadsplanering som en helhet. Utférandet
av tomtens 43086/1 avfallshantering ska
utredas som en helhet i samband med
byggnadsplaneringen.

- Byggnaderna far ha hogst tva kallarvaningar
ovanpa varandra.

- Stédmurar ska ha yta i natursten.

- | flervaningshusens éversta vaningar far byggas
gemensamma bastuavdelningar, tekniska ut-
rymmen samt hobby-, samlings- och motsva-
[)ange gemensamma utrymmen for invanarnas

ruk.

- Fran flervaningshusens trapphus ska en till-
géngli? utgang till parkerings—planet och till gar-
den eller gardsdécket placeras. Pa tomterna
43086/1 samt 43215/7 och 9 ska dessutom en
direkt utgang till Kasbergsvégens eller Térnrosa-
bri?kens trottoar placeras fran trapphusen invid
gatan.

- Luftkonditioneringens aggregat-utrymmen ska
placeras i vaningarna eller E vinden sa att det
Oversta vaningens vattentak har en enhetlig yta
ar och inte &r upphdjt. Takets installationer ska
grupperas till helheter.

- Balkongernas tak ska vara separata fran bygg-
nadens tak.

Minimiantal bilplatser:

- Géastplatser ska byggas minst 1 bp/1000 m2 vy.
| kvartersomrade for flervaningshus ska bilplat-
ser byggas minst enligt det hogsta talet
1 bp/100 m2 vy eller 0,7 bp/bostad vy. | kvarters-
omrade for radhus och andra kopplade bostads-
hus ska, dér avstandet fagelvagen till den nér-
maste sparbundna hallplatsen ar mindre &n
800 meter, bilplatser byggas minst enligt det
hégsta talet 1 bp/100 m VY] eller 1 bp/bostad,

i annat fall minst enligt det hégsta talet

1 bp/80 m2 vy eller 1,25 bp/bostad. Om det
finns stadens hyresbostéder pa tomten kan bil-
platsernas antal minskas med 20 %.

- Afférs-, socialservice-, kontors-, butiks- e.dyl.
utrymme 1 bp/60 m2 vy.

Térnrosabrinkens gatuparkering &r avsedd for
invanarna och deras géaster och den anvands
parallellt for affars-, service- och kontorsutrym-
menas parkering.

Minimiantal cykelplatser:
bostader 1 cp/30 m2 vy, varav hélften ska
placeras i byggnaderna.

Omraden som planeras som lek- och vistelse-
gérdar far uppna en medelljudniva som &r
dgst 565 dB dagtid.

Pa tomterna 43215/7 och 9 far placeras tomter-
nas 43215/7, 8 och 9 bilplatser.

Tomterna 43215/7, 8 och 9 ska ha en och endast
en gemensam in- och utfart mot Kasbergsvégen.

Obeby%%da tomtdelar som inte anvands som
végar, bil- eller cykelplatser eller omraden fér lek-
eller vistelse ska planteras.

| bilhallar behéver inte byggas gransvaggar pa

tomtgrénsen. Om grénsvagg inte byggs ska de

olika tomterna behandlas som en helhet sa att
en tillracklig sékerhetsniva uppnas.

Vid planering och byggande av kvartersomraden

ska dagvattenhanteringen beaktas. Pa tomterna
ska dagvatten fran ¥tor och tak infiltreras i marken
och dess fléde ska fordrojas sd mycket som
mdjligt. Dagvatten ska i forsta hand hanteras déar
det uppkommer genom infiltrering och férdréjning.
Om detta inte &r méjligt ska vattnet ledas vidare
sa att det fordrdjs i diken eller med andra ytled-
ningsmetoder eller i en avioppsledning fér dag-
vatten. Dagvattnet far inte medféra olagenheter i
synnerhet for rekreationsleden i parkomradet
som ligger norr om detaljplaneomradet.

Byggnaderna pa tomter som gransar mot gron-
omraden ska kunna byggas och underhallas pa

tomten.

Pa detta detaljplanomrade ska fér kvartersom-
radet utarbetas en separat tomtindelning.

HELSINKI
HELSINGFORS

43. kaupunginosa

Herttoniemi, Roihuvuori

Kortteli 43215, osa tonttia 9
Puisto- ja katualueet
Asemakaava

Puisto- ja katualueet
Asemakaavan muutos

1:1000

(Muodostuu uusi kortteli 43086)

43 stadsdelen

Hertonas, Kasberget

Kvarteret 43215, del av tomten 9
Park- och gatuomraden
Detaljplan

Park- och gatuomraden
Detaljplane&ndring

1:1000

(Det nya kvarteret 43086 bildas)
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